Theun de Vries
(*26.4.1907 - 1 21.1.2005)

vlastnim jménem Theunis Uilke - nizozemsky basnik a pfedev§im romanopisec, ktery
je obliben u n€kolika generaci ¢tenari pro své nesporné vypraveécské mistrovstvi a diky
etickému ndboji svych dél. Béhem okupace se aktivné ucastnil odboje, ilegilné
rozSifoval nebo alesponi koncipoval protinacistické basné, ¢lanky a povidky, dokud
neskoncil v hitlerovském koncentratnim tabofe. Po II. svétové valce, v tzv.
"romanticko-heroickém" obdobi svého Zivota a tvorby, cilevédomé mapoval letité usili
lidstva o osvobozeni z utisku. V kazdé své knize stavél do poptedi lidskou svobodu,
stateCnost a pevnost charakteru proti diktatuie jakéhokoli nesmifitelného fanatismu.
Hrdiny jeho roméant jsou silné osobnosti, Casto velké historické postavy (napf.
Hieronymus Bosch (1450-1516), Karel V. (1500-1588), Rembrandt van Rijn (1606-
1669), Vincent van Gogh (1853-1890), Molier, Maupassant), jejichz zivot je
konfrontovan se zakladnimi kategoriemi mravnimi.

Vries ve svych romanech, vyznacujicich se velmi poctivym, pifimo védecky
zodpovédnym piistupem k li€eni historickych udélosti (pfesny historicky kolorit
nachazime 1 v jeho dilech Zivotopisnych), se snazi dobrat podstaty, smyslu veskerého
lidského konani a byti, at’ uz na piikladu vyznamnych déjinnych epoch, ¢i Zivoté
umélcl, pocitujicich tuto otdzku obzvlasté¢ palcivé. Pravé tomu, jakoZz i1 svym
mimofadnym vypravééskym schopnostem, vdéci za cCtenafskou popularitu - jak v
rodném Holandsku, tak v zahranici. Nalezi k nejprekladanéj$im nizozemskym autorim
20. stoleti a za sv¢é dilo byl odménén fadou literarnich cen.



Dila Theuna de Vriese
vydand v Ceskoslovensku v létech 1938 - 1990

romany: casova osa:
Rembrandt (1938) 1930
Svoboda chodi v rudém sat¢ (1948) 1940
Strasidlo obchadza Evropu (slovensky 1950) 1950

|

Bij vlky pastyfi (1952) ,
Divka s rudymi vlasy (1959) |
Pan mezi lidmi — Svatebni piseni pro Swaantji (1960) 1960
Svadobna piesen pre Swaantje (slovensky 1963) |
Kfest ohném (1964 trilogie) |
Kardinalske moteto (slovensky 1966) |

Anna Caspariova (1973) 1970
Vincent v Haagu (1975) |
Zenojed (1976) |
Skieti z podsvéti (1984) 1980
Haydnova hlava (1990) 1990

Rembrandt.[¢esky] Zivotopisny roméan holandského autora popisuje na zakladé
dostupnych materiala posledni 1éta zivota velkého malife

Ptel. Fr. Heller. Praha, Jan Nanka 1938, pocet vytiskii neuveden, 316 s.

Ned.: Rembrandt, 1931.

Svoboda chodi v rudém Saté. [¢esky] Malebny obraz ptibéhu mladého,
¢ernosského umélce na ostrové Guadeloupu z doby zruseni otroctvi ve francouzskych
koloniich (1793)

Ptel. Marie Polivkova. 1. vyd. Praha, Sfinx 1948, 5.000 vytiskd, 269 s.

Ned.: De vrijheid gaat in ‘t rood gekleed, 1946.

StraSidlo obchadza Europu. [slovensky]
Prel. Julia Majekova. 1. vyd. Bratislava, Praca 1950, 484 s.
Ned.: Een spook waart door Europe.

Bij vlky, pastyri. [Cesky]

Roman z babylonského starovéku

Ptel. Jan Hruska. Ilustrovala Hana HrubeSova-Blazkova Praha, VySehrad 1952,
10.400 vytisku, 606 s.

Ned.: Sla de wolven, herder! 1946.

Divka s rudymi vlasy. [¢esky] Dramaticky piibéh mladé holandské studentky,
ktera padla v boji proti némeckym okupantiim

Prel. Olga Krijtova. 1. vyd. Praha, SNPL 1959

Ned.: Het meisje met het rode haar, 1956.

Divka s rudymi vlasy.

Prel. Olga Krijtova. 2. vyd. Praha, SNPL 1962, 17.000 vytiskt, 582 s.



Pan mezi lidmi - Svatebni pisenn pro Swaantji. [Cesky]
Zapas mimotradné hudebné nadaného jedince se spolecnosti konce 19. stoleti
Ptel. Olga Krijtova. 1. vyd. Praha, SNKLHU 1960, 6.500 vytiskt, 496 s. [2]
Ned.: Pan onder de mensen, 1954.

Bruilofstlied voor Swaantje, 1956.

Svadobna piesen pre Swaantje. [slovensky]
Ptel. Julia M4jekova. 1. vyd. Bratislava, Slov. spisovatel 1963, 125 s.
Ned.: Bruilofslied voor Swaantje.

Kiest ohném (trilogie). [Cesky]

Zivotopisny roman dvou velikanti 19. stoleti, Marxe a Engelse, z obdobi revolu¢niho
roku 1848

Prel. Olga Krijtova. 1. vyd. Praha, SNPL 1964, 12.250 vytiskt, 787 s. [3]

Ned.: De Vuurdoop. Een spook waart door Europa, 1948 - 54.

Kardinalske moteto [slovensky] Roman o hudbé z prostiedi stiedovéké Italie, jehoz
hrdinou je byvaly nizozemsky nevolnik a pozd€jsi renesan¢ni hudebnik, navracejici se k
staru do Nizozemi s bohatstvim nové hudby, jez touzi zistavit jinym.

Prel. Julia Méjekova. 1. vyd. Bratislava, Tatran 1966, 265 s.

Ned.: Het motet voor de kardinaal.

Anna Caspariova. [Cesky] Dalsi ¢ast romanového cyklu "Fuga ¢asu" vypravi piibéh
hudebné nadané divky ze zkrachovalé patricijské rodiny

Ptel. Olga Krijtova. Praha, Svoboda 1973, 13.000 vytiskt, 326 s.

Ned.: Anna Casparii of het heimwee, 1952.

Vincent v Haagu. [Cesky]

Zivotopisny roman ze Zivota malife Vincenta van Gogha z obdobi let 1881-1883
Prel. Blanka PeSinova. 1. vyd. Praha, Melantrich 1975, 25.000 vytiskt, 178 s.
Ned.: Vincent in Den Haag, 1972.

Zenojed. [Cesky] Pribéh Guy de Maupassanta a Marie Baskircevové, ruské malitky a
spisovatelky aristokratického ptivodu

Prel. Olga Krijtova. 1. vyd. Praha, Lidové nakladatelstvi 1981, 100.000 vytisku, 252 s.
Ned.: De vrouweneter, 1976.

Skreti z podsvéti. [Cesky]

Obrazné prevypravény zivotopis malife Hieronyma Bosche

Prel. Olga Krijtova. 1. vyd. Praha, Odeon 1984, 57.000 vytiskd, 410 s.
Ned.: De moergrobben, 1965.

Haydnova hlava. [¢esky] Detektivni roman se odehrava ve Vidni r.1820 a li¢i
znesveéceni ostatkli hudebniho skladatele Josefa Haydna

Ptel. Olga Krijtova. Praha, Odeon 1990, 87.000 vytiski, 328 s.

Ned.: Het hoofd van Haydn, 1988.



DE VRIESOVY HISTORICKE ROMANY O MALIRICH
(Magdalena Kabelkova - Uryvek z diplomové prace)

Mezi De Vriesovymi historickymi romany zaujimaji zvlastni misto ¢tyfi zromantizované
biografie o malifich: Rembrandt (Rembrandt, 1931), Vincent v Haagu. Roman z let 1881-1883
(Vincent in den Haag. Roman uit de jaren 1881-1883, 1972), vydany pivodné v roce 1963 pod
titulem Ziet, een mens! (Ejhle, ¢lovek!), romdn Skieti z podsvéti (Moergrobben,1964), ktery se v
roce 1973 objevil pod ndzvem Het Raadselrijk (Kralovstvi plné zdhad) a Torrentius. Het feest en de
storm (Torrentius. Slavnost a boufe), jenz vysel v roce 1998. Jak napovidd vétSina nazvi, staly se
ptedlohou literarnich zpracovani zivoty maliiit Rembranta, Vincenta van Gogha, Hieronyma Bosche
a Johanna van der Beecka neboli Torrentia. S vyjimkou Vincenta van Gogha, po kterém se
dochovalo znacné mnozstvi kreseb, maleb a pisemné dokumentace (velmi cennd je rozsahlé sbirka
jeho korespondence), jsou historické zdroje informaci o ostatnich tfech umélcich jen velmi sporé.
Tato skute¢nost souvisi s vyvojem statutu uméni a osoby umélce, pravy kult osobnosti se plné
rozvinul az v devatendctém stoleti, kdy se zajem zacal soustfedovat i na psychologii tviirce
umeéleckého dila.

V piipadé Hieronyma Bosche se Theun de Vries kviili nedostatku pramenti a zachovanych
dél radéji uchylil k vytvoreni literarniho dvojnika, Melchiora Hinthama, jehoZ piijmeni odvodil od
vesnice pobliz _s-Hertogenbosche v Severnim Brabantu. Volba pseudonymu pro hlavniho
pfedstavitele roméanu autorovi umoznila snadnéji vyjadfit své vlastni vize a jako spisovatele, tzn.
tvirciho umélce, jej ochréanila pred kritikou z fad kunsthistoriki. Od volnomyslenkéiského malite
ze sedmndctého stoleti Torrentia dnes existuje jiz jen jedno kruhové zatisi, nedostatek vizudlnich
pramenii vSak De Vriesovi kompenzovaly alespon ¢asti zaznami soudniho procesu proti tomuto
umélci a dochované anekdotické ptibehy.

V romanu Rembrandt byl spisovatel rovnéZ nucen fadu véci doplnit, jelikoz o malifové
osob¢ toho neni mnoho znamo. Toto dilo bylo znacné kritizovano, byly mu vytykany historické
nepfesnosti a nedostatecné vykresleni Rembrandtovy osobnosti. Pozdéjsi romany o malifich si
naopak vyslouzily velmi ptiznivou kritiku. Ve svém pojeti uméni a umeélcovy osobnosti Theun de
Vries vychazi z velké ¢asti z ndzorl nizozemskych uméleckych kritikl Justa Havelaara (1880-1930)
a alberta Plasschaerta (1874-1941), ktefi se odmitavé stavéli k fundovanému, ale vyhradné
racionalnimu piistupu vétSiny tehdejSich kunsthistorikti. Individualisticky, citlivy pohled obou
teoretikll poslouzil de Vriesovi jako vzor pro vlastni osobitou, uméleckou interpretaci minulosti -
romantické ptibéhy o svéraznych, rebelskych umélcich z minulosti jsou odrazem spisovatelova
vlastniho nitra. V kazdém z vyse zminénych historickych biografickych romant pfed nami autor
otevira jiné obdobi z nizozemskych déjin a vypravi pozoruhodny piibéh o mimoradné, tvarci
osobnosti z minulosti. Theun de Vries ve svych dilech vychédzi ze zndmého historického materialu,
ale vedle zpracovavani a interpretace danych skute¢nosti souc¢asné¢ vyuziva své predstavivosti. Diky
kombinaci znalosti a talentu, propojenim historicko-védeckého piistupu s kreativitou, nam
spisovatel nabizi d€jiny v novém svétle. At jiz jde o Melchiora Hinthama, Rembrandta, Vincenta
van Gogha nebo Torrentia, vSechny tyto literarni postavy odpovidaji de Vriesové romantické
pfedstavé o umélci, kteréd je z¢asti zalozena na starych, znamych piibézich o tvlr¢ich jedincich. Na
druhé stran€ vSak autor do postav romdnovych hrdini promita ¢asti ze své osobnosti a k tradici
vytvareni urcitého obrazu umélce v podvédomi lidi tak ptipojuje i vlastni ptispévek. De Vriesovi
malifi zrcadli spisovatelovy zkuSenosti a jeho pohled na svét, romany vedle vyvoje hlavnich
protagonistll zachycuji rovnéz autorovo osobnostni a profesni zrani. V dob¢ vzniku Rembrandta byl
De Vries ptili§ mlady na to, aby podal umélctiv vérohodny portrét - hlavni postava a i ostatni figury
jsou zobrazeny piiliS vSeobecné a povrchné. Také zplisob vypraveéni svédéi o tom, ze se literat
nachazel teprve na pocatku své spisovatelské drahy



V pozdé¢jsich tftech roménech jiz de Vriesovy nazory dosahuji ostrych kontur. Ve Skietech z
podsvéti promlouva autortiv hlas nejsilnéji, ve Vincentovi v Haagu se spisovatel vice soustfedi na
veérné zachyceni historické postavy. Skieti z podsvéti nabizeji nejnaléhavejsi kritiku spolecnosti, ve
Vincentovi v Haagu De Vries kritizuje hlavné kapitalistickou spolecnost. Co se jazyka a zpracovani
tématu tycCe, ptsobi Torrentius jako nejmladSi roman z uvedenych ¢ty nejmodernéjSim dojmem,
psychologie umélce je zde podana zv1ast plsobive. I kdyz kazdy roman pojima osud svého hrdiny
pokazdé trochu jinak, jsou si zminénd dila v mnohém ohledu podobna: vSichni ¢tyri malifi vedou
urputny boj proti nemilosrdnému okoli, jez jim do cesty klade rizné piekazky a snazi se potladit
jejich jedinecnost. Jsou to genidlni rebelové, kacifi a vyvrzenci spolecnosti, touzici po svobodé¢,
spaseni, ryzim, nezprofanovaném umeéni, lasce a spravedlnosti - hodnotach, které jsou nejdrazsi i
samotnému autorovi. Otazky, s nimiz se v romanech setkavame, se tedy nevztahuji pouze k daleké
minulosti, ale apeluji i na soucasné ¢tenare.

Na zavér mizeme fici, Ze De Vriesovy roméany maji dvoji charakter: na jedné strané¢ nam
dopravaji pohled do vzdalené, individualni, exotické minulosti, na druhé stran¢ ale soucasnosti
nastavuji kritické zrcadlo a jsou tak vedle poutavého Cteni zaroven i1 vyzvou spolecnosti a prosbou
za lepsi svét.

) Magdalena Kabelkova (r.2004) :
Uryvek z diplomové prace Moergrobben: bezien tegen de achtergrond van het genre en van de
overige schilderromans van Theun de Vries

Original textu najdete na strance http://sweb.cz/ne-be/ v Bulletinu 2005/1 -
- nebo ptimo Bulletin 2005/1 v PDF na adrese http://sweb.cz/ne-be/2005-1.pdf

DOMOV V DILE THEUNA DE VRIESE

(Olga Krijtova - Doslov k romanu "Pan mezi lidmi" - r.1960)

Na krajnim severu, v oné hlavaté, mofem obklopené Casti Nizozemi, kterou tamni obyvatelé
sami nazyvaji "hlavou Nizozemi"; lezi provincie Frisko. Provincie svérdzna svym jazykem, zvyky i
historii. V tomto kraji se v dubnu roku 1907 narodil Theun de Vries. Pomérné zahy odeSel z
domova. Studium na gymnasiu, pak prace ve vetejné¢ knihovné a Citarn€, novinafskd Cinnost a
spisovatelskd drdha ho od té doby poutaly na jinych mistech, ale piesto se vzdy po tfad¢ let vraci
Theun de Vries domt. Vraci se sem svymi nejkrasnéjSimi a nejvyzralejSimi dily. A tento vécny
navrat - Casto pres hory a doly celého svéta a roky a staleti celé lidské historie, kudy se autor ubira
za naméty svych praci - byva vzdycky predznamenan a doprovazen hudbou. Je to fada vzrusujicich
variaci na jedno a téZ prapiivodni téma, jeZ nakonec vrcholi mohutnou fugou.



Vedouci motiv, s nimz jsme se setkali v knize Pan mezi lidmi, najdeme uz v spisovatelové
prvotin¢ ,,Kachliky krbu", pozdé€ji zahrnuté do sbirky povidek ,,Frisky dostavnik" (De Friese
postkaets - 1935). V ptib&hu ,,Sifonér" (Oud kabinet) poznavame malého chlapce Wilta, ktery se
tajné prikrade na kir a tam oném¢ly vzruSenim a obdivem nasloucha, jak stary, smésny ucitel - v
klukovské mluvé prekitény na Stary Sifonér - hraje Bacha. Také povidka "Fokjini ctitelé" (Vrijers
om Fokje) chutnd a voni stejnou ptirodou, stejnymi city, sny a bazni jako pfibéh Allarda a Swaantje,
jen s tim rozdilem, ze Allard je mlady hudebnik a Wilt z "Friského dostavniku" budouci malif.
Obéma chlapciim poméha piekonat zivotni i umeleckou krizi vzpominka na détskou lasku.

V pozdéjsich roménech z Friska ,,Zemé macecha" a ,,Kolo osudu" (Stiefmoeder aarde - 1936,
Rad der fortuin - 1937), které pise jiz jako vyzraly spisovatel, se ndm ozve nejeden motiv rozvedeny
pozdéji v ,,Panovi mezi lidmi". Také zde se v posledni generaci této Siroce zabrané rodinné kroniky
narodi z hrubé a prkenné matky Antje, jez ma. tolik shodnych rysii s Hillegienou Rosweidovou,
hudebné nadany synek Wychman. Otec, sedlak zbohatlik, koupi synovi piano a Wychman pod
moudrym vedenim zidovského ucitele cvi¢i a komponuje. Matku to popuzuje, otec je udiven i
polichocen synovym priraznym naddnim - a v téchto mistech ptibéh konc¢i. Oba romény, jez na sebe
pfimo navazuji, ndm povédély mnohé o Zivoté ve Frisku v letech 1860 az 1914; Wychmanovy
osudy a jeho dalsi vyvoj lezi jiz mimo jejich osnovu a ziistavaji nezodpovézeny na dlouhou,
dlouhou dobu, nez se maly Wychman obrodi v Allarda.

Theun de Vries vstupuje totiz mezitim do dalsiho Useku své tvorby. Zac¢ina jeho heroicko-
romantické obdobi. Vedouci myslenkou rady roménd z téchto let je boj za osvobozeni lidstva v
ruznych historickych obdobich. Dva romany z této fady byly ptelozeny do ¢estiny - ,,Svoboda chodi
v rudém Sate" (De Vrijheid gaat in 't rood gekleed - 1954) a ,,Bij vlky, pastyti" (Sla de wolven,
heeder - 1946) Teprve v lIétech padesatych se Theun de Vries vraci svym dilem znovu domt a k
motivu domava - k hudbé. A teprve ted’ se vSechny jednotlivé hlasy, které jsme tak Casto slySeli v
orchestru jeho romani, sliji v jedinou fugu - ,,Fugu casu", jak nazval sadm spisovatel dosud
nedokonceny cyklus. Prvni dil cyklu "Anna Casparii" (1952) je historii zanikajici patricijské vrstvy
ve friském pfistavnim mést¢ Waddingen (Harlingen). I hrdinka knihy, mladicka, hudebné¢ nadana
Anna, se zrodila v tomto prostfedi a proziva své mladi v zatuchlém vzduchu zaniku. Anna se chce
prorvat z tohoto strnulého ovzdusi, jeji mlady cit pro spravedlnost se bouii proti zplisobu Zivota lidi,
s nimiZ je spoleCensky spjata; touzi uniknout, avSak pouta spolecenského a rodinného svazku jsou
siln€j$i neZ Annina odvaha a vile. Anné¢ se nedostava sil k rozchodu, zachranuje zkrachovalou
rodinu a zrazuje sebe i1 svij talent siatkem s predstavitelem nastupujiciho monopolniho kapitalismu
a s nim - nenavidénym kupcem jeji svézi krasy - opousti Frisko.

V roce 1954 vysel druhy dil Fugy ¢asu "Pan mezi lidmi" (Pan onder de mensen). Neni to
piimé pokraCovani "Anny Casparii". Pravé tak jako v hudebnim utvaru fugy, kde dané téma probiha
v naprosto samostatnych hlasech, jde 1 v de Vriesové, cyklu a naprosto nezavislé ptibéhy. Ani jedna
z postav prvniho dilu se nevyskytuje v dilu druhém. D¢j se tentokrat neodehrava ve Frisku, nybrz v
sousedni chudé provincii Drente, kde se v neutéSenych pomérech narodi z lakotné a hrubé matky
hudebn¢ nadany chlapec Allard. A tentokrat se motiv, tolikrat uz navodény v dile Theuna de Vriese,
se hudebnikem, tfebaze se na své cesté tisickrat porani o lidskou bidu, obludné spolecenské
protiklady mésta na konci minulého stoleti, kiiklavou nespravedlnost tehdejsi spolecnosti i o vlastni
cit.

»Svatebni piseit pro Swaantji (Bruiloftslied voor Swaantje - 1955) vysla v Holandsku
samostatné jako tak zvané intermezzo. V Ceském vydani je spojena s romanem "Pan mezi lidmi"
nejen proto, ze na n¢j bezprostiedné navazuje, nybrz i proto, Ze rozvadi a dokresluje jeho pon¢kud
abruptni a neuspokojivy konec a dava nam pocit jistoty, ze Allard Rosweide se vykieSe ze své krize
a ze nepodlehne ani vnitfnim zmatkiim, ani vnéjSim prekazkam. Pred mladym hudebnikem lezi
zivot a oteviena umeélecka draha, kterou - kdoz vi - snad jednou zkiizi osudy Anny Casparii.



Zatim vSak zavére¢ny akord fugy v dile Theuna de Vriese dosud nezaznél. Autor, ktery dal
svlj talent zcela do sluZzeb délnikiim a socidlné slabSim, se po dokonceni ,,Svatebni pisné pro
Swaantje" vénoval jinym, naléhavéj§im tkoltim a pracim. Koncem roku 1959, vydal knihu reportazi
a vzpominek ze své cesty po Ciné. Aviak osudy Allardt, Wychmanti a Wiltdl zistavaji otevienou
kapitolou a my se s nimi jeSt¢ nepochybné setkame, az se Theun de Vries da znovu zvabit hudbou
domova k navratu.

Olga Krijtova (r.1960)

HUDBA V DILE THEUNA DE VRIESE

(Olga Krijtova - Doslov ke knize "Haydnova hlava")

Jestlize nevétime na Stastnou konstelaci hvézd, pak to muselo byt §tastnou rukou a hlavné
proziravosti tehdejSiho prekladatele, ze se ¢esti ¢tenafi sezndmili s Theunem de Vriesem tak brzy.
Vzdyt v dob¢, kdy FrantiSek Heller zacal (zdhy po vydani v Nizozemi) piekladat spisovatelovu
romanovou prvotinu Rembrandt, byl jeji autor, narozeny v roce 1907 ve friském Veenwouden,
dosud wolkerovsky mlady, sotva ctyfiadvacetilety, a mimo vitalistické basnické sbirky vydal do té
doby pouze Friské sagy (Friesche sagen,1925) a nékolik portiznu otisténych povidek. Prekladatel
vSak uz tehdy postiehl v romanovém debutu pfislib dalSich d¢€l, a tak se stalo, Ze CeSti Ctenafi
poznali ve tficatych letech razovitého spisovatele, s nimz se uz nikdy nepftestali setkavat. Theun de
ale teprve v roce 1988 vydal svlij prvni detektivni romén, svou prvni "krimi", jak sam tikd, " ¢ernou
komedii smrti, hudby a zlo¢inu ".

Pozastavme se u téchto tif slov. Motiv smrti a hudby se tdhne spisovatelovym celym dilem
jako Cervend nit. VSudypiitomny spodni ton smrti a hudby prolind jeho basnémi a prozami, ale
zlo€in, to znamena vykalkulovany, bezostySny zlo€in, jehoz odhalovani jsme sledovali v praveé
doctené detektivni historii (Haydnova hlava), jejich ¢astym souputnikem nebyval. Alespon ne ve
své nahé podobé. Tvotival sice nejednou pozadi autorovych monumentalnich romanovych fresek,
jenze to nebyl vypatratelny, definovatelny, jednotlivy zlo€in, spise celkova nepostizitelna zlo¢inna
atmosféra. Byvalo tomu tak pfedev§im v dilech z véalky a okupace, ba z riznych valek a bojl, do
nichZ jako do dobového ramce zasazoval Theun de Vries své piib¢hy. Takze celkem vzato neni
prvni detektivka tak "bizarnim obratem v dosavadnim dile", jak jednaosmdesatilety autor tvrdil pfi
jejim vydani. Neni vlastné obratem, spiSe je vyusténim a v mnohém i tematickou piedehrou,
podhoubi budouciho fasismu, na jehoz nebezpeci zac¢al Theun de Vries upozoriiovat od tficatych let,
kdy dal své dilo do sluzeb boje proti bezpravi: za okupace se aktivné uUcastnil odboje, ilegalné
roz§ifoval nebo asponn koncipoval protinacistické basné, ¢lanky, povidky, pozd&ji skladal a
zapisoval do paméti své a svych spoluvézni v koncentra¢nim tabote ptedlouhou, vzdornou béseit
Smrt (De Dood, vydano 1948) a po valce, v takzvaném romanticko-heroickém obdobi svého Zivota
a tvorby, cilevédomé mapoval letité Usili lidstva o osvobozeni z ttisku. Z mnoha dél tohoto tviiré¢iho
vzmachu mame do cestiny pieloZzeny romany Svoboda chodi v rudém $até (De vrijheid gaat in 't
rood gekleed, 1945, Cesky 1948), Bij vlky, pastyii! (Sla de wolven, herder, 1946, Cesky 1952), a
trilogii o revoluénim roce 1848 - Krest ohném (De vuurdoop,1948-1954, Cesky 1964). Svym



zpusobem se k témto literarnim fikcim pfimyka i pozdéjsi roméan z valky, klonici se pon¢kud k
literatuie faktu: Divka s rudymi vlasy (Het meisje met het rode haar,1956, ¢esky 1959).

V téchto heroicko-romantickych nebo dokumentarnich prozach se stavalo, ze hrozba zcela
konkrétni smrti v kvasu boji a revoluci Vytésnila z déje milovanou hudbu, kterou si odpira
napftiklad hrdinka posledné jmenovaného romanu, stejné jako se ziiké lasky, dokud musi se zbrani v
ruce bojovat proti faSismu. Odsunuje obé aZ do mirovych dob, jichZ se nedocka . . . Také Theun de
Vries se teprve v padesatych letech, po odeznéni horké valky, ale jesté v dobé valky studené, vratil
od burcujicich préz k tematické linii, jeZ je mu bytostné vlastni: k hudbé, k lasce, k domovu.

Uz ve friskych povidkach z ptedvalecného mladi, pozdéji doplnénych a sebranych do sbirky
Kachliky krbu (De tegels van de haard, 1941) a jest¢ pozdé&ji pretisténych pod nazvem Frisky
dostavnik (De Friese postkoets,1948), najdeme piibéh Stary Sifonér (Oud kabinet), v némz se maly
chlapec Wilt tajné piikrada na kir a tam onémély vzruSenim a obdivem nasloucha, jak stary,
podivinsky ucitel, pfezdivany Stary Sifonér, hraje Bacha. V pozd¢jsich, skute¢né vyzralych
Romaénech z Friska Zem¢ macecha (Stiefmoeder aarde,1936) a Kolo osudu (Rad der fortuin,1937),
jez jsou pohnutou rodovou sagou, se v posledni generaci z neradostného spojeni hrubé a necitlivé
matky Antje a sedldka zbohatlika narodi hudebné nadany synek Wychman, ktery pod moudrym
vedenim zidovského ucitele zacind hrat a komponovat. D¢j téchto romanii se odvijel ve Frisku v
letech 1860 az 1914, a neZ v ném autor mohl pokracovat, pfehnala se valka a nastolila jiné tikoly a
naméty. Kdyz se pak spisovatel vratil k pfervané Tematické linii, zasedal uz k jinému romanovému
cyklu, nazvanému Fuga Casu.

Prvni dil Fugy: Anna Caspariovd (Anna Caspari, 1952, ¢esky 1972) je historii zanikajici
friské patricijské rodiny a vlastné celé tfidy, v niz vyristd mladickd, hudebn¢ nadana Anna. Divka
touzi uniknout z ubijejiciho prosttedi, touzi zpivat svétu, avSak pouta tfidniho a rodinného svazku
jsou siln€jsi nez jeji odvaha. Vynuceny siiatek se zbohatlickym ptislusnikem nové nastupujici tiidy,
rvavé a nekulturni burZoazie, v hrdince knihy hudbu ubiji. Prozatim. KdyZ za dva roky vysel druhy
dil Fugy casu: Pan mezi lidmi (Pan onder de mensen, 1954, Cesky 1960), nebyl piimym
pokra¢ovanim romanu o Annég. Pravé tak jako v hudebnim utvaru fugy, kde dané téma probiha v
naprosto samostatnych hlasech, jde i v tomto cyklu o naprosto nezavislé piibéhy. D& se uz
neodehrava ve Frisku, nybrz v sousedni provincii Drente, kde se v neutéSenych pomérech z lakotné
a hrubé matky, tak podobné necitlivé Antji z Kola osudu, narodi hudebn¢ nadany chlapec Allard.
Teprve v této knize se motiv tolikrat navozeny v dile Theuna de Vriese skutecné rozezpiva. Allard -
kone¢né svého. I on za podpory zidovského milovnika hudby a pod vedenim moudrych uciteld a
neodolatelné vyli¢eného Cecha, houslisty Schrwanka, klopyta na vabivé cesté za hudbou, tisickrat
se zranuje o lidskou bidu, obludné tfidni protiklady mésta na konci devatenactého stoleti i o vlastni
cit, ale nakonec vitézi, a to v dalSim De Vriesové€ dile, v piivabném intermezzu: Svatebni pisen pro
Swaantji (Bruiloftslied voor Swaantje, 1955, Cesky spolecné s Panem mezi lidmi, 1960). Allard
najde sebe sama, po ¢ernocerné krizi zacne znovu komponovat, uz ne jako zacinajici, nybrz jako
vyzraly umélec. A jestlize jsme vySe tekli, ze v Allardovi se obrodil maly Wilt z Friského
dostavniku a Wychman z Kola osudu, pak Allard sam oZivd svym zplsobem znovu ve zpétném
toku ¢asu ve Wolfovi z dal§iho hudebniho romdnu Theuna de Vriese, z Kardinalského moteta (Het
motet voor de kardinaal, 1960, slovensky 1966), jehoz hrdinou je byvaly nizozemsky nevolnik a
pozdéjsi italsky renesanéni hudebnik, navracejici se k staru do Nizozemi s bohatstvim nové hudby,
jez touzi zlstavit jinym.

V dalSich letech vydal Theun de Vries celou fadu knih, z jejichz stranek k nam promlouvali
umélci pera a Stétce. Do CeStiny byla pielozena napiiklad epizoda ze zivota Vincenta van Gogha
Vincent v Haagu (Vincent in Den Haag, 1963, ¢esky 1975), roméan o Maupassantovi Zenojed (De
vrouweneter, 1977, ¢esky 1979), nebo zromantizovany zivotni pfibéh malife Hieronyma Bosche
Skiteti z podsvéti (De Moergrobben, 1964, druhé vydani jako Het raadselrijk, 1973, ¢esky 1984). Az



na samém sklonku sedmdesatych let vysla kratka préza, podle autorovych vlastnich slov "politicka
novela", s obéma vid¢imi motivy pfimo v ndzvu: Smrt piiSla s hudbou (De dood kwam met
muziek, 1979). Jeji d&j se odehrava ve Spanélsku v roce 1558, kdy hudba na kytaru z podhradi
probouzi v umirajicim cisafi Karlu V. védomi vlastni nicotnosti a zivotni prohry. Nékdejsi obavany
monarcha, vladce nad zivotem a smrti tisicii bezbrannych lidi, rekapituluje pti zvuku podmanivych
pisni svij Zivot a musi dospét k nazoru, Ze neuspél v lasce, v pronasledovani kaciili, v exploataci
Nového svéta, ze rozséval nésili a smrt, pachal - a ve svém jméné nechal pachat - zlo€iny jako
kazdy diktator kterékoli doby, a pfitom nedokédzal ani tolik, co prondsledovany, ale vniting
svobodny kytarista, ktery mu hraje do svédomi.

Ptehouplo se dalsi desetileti, zacala 1éta osmdesata. Theun de Vries, po pravu ovénceny
dokumentarni dilo Kaciii. Ctrnact stoleti kacitstvi, lidovych hnuti a soud@ (Ketters, Veertien
eeuwen ketterij, volksbeweging en volksgericht,1982), v némz je pochopitelné¢ zahrnuto 1 naSe
husitstvi. Znovu se také vratil k poezii ve sbirce 77 basni (77 gedichten, 1984), jez vysla k jeho
sedmasedmdesatinam - za kazdy rok zivota sam sobé vénoval basen. A posléze - po fad¢ dalSich
praci - vyslo autorovo magnum opus, mohutny roman z moliérovské Francie Baron (1987), pfes
tisic stranek nabitych déjem, v némz se kolem Moliéra, jeho zdka a obdivovatele Boyrona a
namysleného Krale slunce to¢i v pestrém reji vice nez 130 postav uvedenych pak s kratkymi
naciondliemi v pe€livém aparatu knihy. Pro tento roman - stejné jako pro vSechna autorova dila - je
typickd odpovédna prace s historickymi fakty, peclivé vytvareni dobového koloritu: vzdyt i v jeho
krimindlni historii jsme se setkali s pfisné rekonstruovanou realitou, s dobovymi nazvy a tehdej$im
pravopisem. A tim jsme se tedy dostali k autorovu dosud poslednimu romanu, k "¢erné¢ komedii
smrti, hudby a zlo¢inu", k Haydnov¢ hlavé (Het hoofd van Haydn,1988).

Zaujima v ni hudba skutecné misto stfedni a Ustfedni mezi sekundanty smrti a zlo¢inem?
Skoro by se nam zdalo, Ze ne. Jeji postaveni je vlastné¢ podruzné, mnohem méné vyznamné nez
naptiklad v Panu mezi lidmi, jemuz hudba pifimo kraluje. Strzeni déjem sledujeme patrani po
dolicném pfedmétu a vlastné ani neuvazujeme o tom, ze timto "predmétem" byla kolébka genialnich
hudebnich napadi. Cteme puzeni zvédavosti, jak to dopadne, a neubranime se roz&arovéni, protoze
- malo platné - detektivky jsou pohddkami pro dospélé a v kazdém z nas dosud diime kus
nekdejSiho ditéte, jez volalo po cCernobilém a piehledném rozuzleni, po odménéni dobra a
nelitostném potrestani zla. JenZe Zivot neni pohadka a pfecetni mocni tohoto svéta mivali také moc
ututlat z takzvanych vysSich zajmut zloCiny, jako by se byly nikdy nestaly. A pravé ve chvili, kdy
naSe neuspokojeni pii ¢etb¢ dosahuje vrcholu, d4 autor kone¢né vstoupit do déje hudbé. A je to
triumfalni nastup. Sal zemskych stavli ve Vidni je té hudby plny az ke stropu a honosnému osténi.
Stejné tak ji budou plné dalsi saly a mensi siné, ba mozna jen pokoje, kam se sméstnaji Ctyti
Clenové kvarteta. Hudba je konecnym vyznénim a korunou déje, hudba dava absolutni rozhieseni
zklamanému policistovi, ktery zase bude poctivé a neokdzale Slapat ulici v honbé za malo
pozoruhodnymi pieciny, vzdaleny proradnému svétu velkych, kam nepatii.

Bez ohledu na pietu, bez ohledu na bezpravi a ptikofi mu nakonec musi byt jedno, kde
spociva prava lebka velikého skladatele. VZzdyt’ kolik kosti velkych a malych lidi uz zprachnivélo a
kolik jich jesté zprachnivi beze jména vSude po svéte. Kolik jich zmizelo v hromadnych hrobech, na
haldach a v drtirndch koncentracnich tabort, jejichz vize se v romanu mihne jenom v naznaku pfi
velkohubém chvastani hlasatelt Cisté rasy, Petera a Rosenbauma a jejich kumpant. Zetlely genialni
mozkovnice stejné¢ jako miliardy "obycejnych" lebek, ale myslenky a napady, které se v nich
zrodily, pteziji - pokud za néco staly - do dalSich a dalSich generaci a nerozpadnou se vnivec, stejné
jako neptestane znit hudba. Hudba, ta velka utéSitelka, osa a svornik, ustfedni konstanta, a to ne
mezi smrti a zlo€inem ve vySe zminéné trojici, spi§ mezi zrozenim a smrti, mezi dvéma stalymi
poly jednoho kazdého Zivota, mezi dvéma poly, jez vévodi 1 de Vriesovu dilu.

Olga Krijtova - Doslov ke knize "Haydnova hlava" (r.1990)



